
UGOVOR O SUFINANSIRANJU KORISNIKA PROGRAMSKE LINIJE ZA 
PODRŠKU INVESTICIJAMA U NEDOVOLJNO RAZVIJENIM OPŠTINAMA
U OKVIRU
PROGRAMA ZA PODRŠKU INVESTICIJAMA ZA 2026. GODINU

Zaključen između:
MINISTARSTVA REGIONALNO-INVESTICIONOG RAZVOJA I SARADNJE SA NEVLADINIM ORGANIZACIJAMA, sa sjedištem u Podgorici, Cetinjski put bb, PIB: 11100163, koje zastupa ministar Ernad Suljević, ( u daljem tekstu Ministarstvo), s jedne strane 
i
_______________________, PIB__________, sa adresom:__________________, koje zastupa_______________, izvršni direktor, (u daljem tekstu Korisnik), s druge strane

Ugovorne strane su se usaglasile o sljedećem:
Član 1
[bookmark: _Hlk71896098][bookmark: _Hlk71896744]Ovim Ugovorom o sufinansiranju u okviru Programske linije za podršku investicijama u nedovoljno razvijenim opštinama (u daljem tekstu: Programska linija) koja se sprovodi u okviru Programa podrške investicijama za 2026. godinu (u daljem tekstu: Program), uređuju se prava i obaveze između Ministarstva i Korisnika.
Član 2
Po objavljenom Javnom pozivu za učešće u Programu u postupku dodjele sredstava u Programskoj liniji za podršku investicijama u nedovoljno razvijenim opštinama, a na osnovu razmatranja podnešenih prijava i dostavljene dokumentacije zahtijevane pozivom, Korisniku je odobrena refundaciju dijela troškova u iznosu od ____________€, odnosno _____ % opravdanih troškova za nabavku opreme -   ______________________ (bez PDV-a), u skladu sa maksimalnim iznosom bespovratne podrške koja je predviđena Programskom linijom.
Član 3
Sredstva iz člana 2 ovog Ugovora mogu se koristiti isključivo za realizaciju aktivnosti u skladu sa uslovima Javnog poziva, a prema opisu iste na obrascu prijave na Javni poziv.

Član 4

Krajnji rok za realizaciju ugovorenih aktivnosti je 30. oktobar 2026.godine.
Korisnik se obavezuje da u gore navedenom roku Ministarstvu dostavi dokumentaciju i priloge predviđene Programom.
Ukoliko preduzeće u navedenom roku ne dostavi neophodnu dokaznu dokumentaciju i priloge koji su predviđeni programskom linijom i Javnim pozivom, gubi pravo na isplatu finansijske pomoći odnosno refundaciju odobrenih sredstava. 
Član 5

Za Programsku liniju za podršku ključnim investicijama, podnosi se sljedeća dokumentacija za refundaciju sredstava nakon realizacije ugovorenih projektnih aktivnosti:
· Zahtjev za isplatu (refundaciju) sredstava - Obrazac 3;
· Završni izvještaj o realizaciji aktivnosti u okviru programske linije – Obrazac 4;
· [bookmark: _Hlk161310888][bookmark: _Hlk161310112]Fiskalizovan račun/faktura za nabavku predmetne opreme/usluga koji mora sadržati sve podatke propisane Zakonom[footnoteRef:1] izdata na puni iznos investicije. Ukoliko se radi o uvezenoj opremi neophodno je dostaviti ovjerenu fakturu sa otpremnicom, JCI (jedinstvenu carinsku ispravu). Fotokopija garancije za opremu je obavezna za svaki predmet nabavke koji podliježe garanciji; [1:  Zakon o porezu na dodatu vrijednost  ("Službeni list Republike Crne Gore", br. 065/01 od 31.12.2001, 012/02 od 15.03.2002, 038/02 od 26.07.2002, 072/02 od 31.12.2002, 021/03 od 31.03.2003, 076/05 od 16.12.2005, 004/06 od 27.01.2006, "Službeni list Crne Gore", br. 016/07 od 27.12.2007, 073/10 od 10.12.2010, 040/11 od 08.08.2011, 029/13 od 22.06.2013, 009/15 od 05.03.2015, 053/16 od 11.08.2016, 001/17 od 09.01.2017, 050/17 od 31.07.2017, 046/19 od 07.08.2019, 073/19 od 27.12.2019, 080/20 od 04.08.2020, 008/21 od 26.01.2021, 059/21 od 04.06.2021) i Zakon o fiskalizaciji u prometu proizvoda i usluga ("Službeni list Crne Gore", br. 046/19 od 07.08.2019, 073/19 od 27.12.2019, 008/21 od 26.01.2021) 
] 

· Dokaz o izvršenom plaćanju (izvodi sa bankarskog računa preduzeća ovjeren od strane poslovne banke, ovjeren original nalog za prenos, ovjereni Swift, ovjerena potvrda od dobavljača, itd.)[footnoteRef:2];  [2:  Prihvata se jedan od navedenih dokumenata.] 

· Dokaz o realizovanoj aktivnosti – dokument kojim se opisuje stanje nakon realizacije aktivnosti, fotografije (kupljena/instalirana oprema/uređaj);
· Karton deponovanih potpisa; 
· Potvrda da je navedeni žiro-račun (naveden u KDP) aktivan izdata od strane poslovne banke. Sredstva će se isplaćivati na žiro račun banke za koji je dostavljena potvrda,

i druga specifična dokumentacija po zahtjevu Ministarstva (u skladu sa predviđenom procedurom monitoringa). 
	 
Ukoliko dostavljena dokazna dokumentacija nakon završetka aktivnosti nije u skladu sa Ugovorom o sufinansiranju, Ministarstvo neće izvršiti isplatu opredijeljenih sredstava.

Član 6

Ministarstvo se obavezuje da će za pozitivno riješene zahtjeve donijeti Rješenje o refundaciji kojim će se odobriti isplata finansijske pomoći i na račun Korisnika prenijeti odobrena bespovratna sredstva za pokriće dijela opravdanih troškova nabavke opreme. 
Sredstva će se isplaćivati na žiro račun banke za koji je dostavljena potvrda.
Ministarstvo, prije donošenja Rješenje o refundaciji, obavlja obavezan monitoring kod podnosioca prijave na način koji odredi Komisija, kako bi se utvrdila vjerodostojnost i funkcionalnost nabavljene opreme.

Korisnik je dužan da Ministarstvu i Agenciji za zaštitu konkurencije u svakoj fazi pripreme i realizacije aktivnosti koje su predmet podrške omogući kontrolu namjenskog trošenja sredstava i uvid u finansijsku dokumentaciju, u periodu od tri godine od dana odobrenja bespovratne podrške. 

Ukoliko dostavljena dokazna dokumentacija nakon završetka aktivnosti nije u skladu sa opravdanim troškovima, Ministarstvo neće izvršiti isplatu, o čemu će donijeti Rješenje kojim će se odbiti zahtjev za refundaciju sredstava, odnosno umanjiti za iznos neopravdanih troškova.

Takođe, ukoliko se provjerom utvrdi da nisu ispunjeni svi opšti i posebni uslovi definisani Programom (Poglavlje 7.2), Ministarstvo neće izvršiti isplatu, o čemu će donijeti Rješenje kojim će se odbiti zahtjev za refundaciju sredstava. 

Ukoliko su u Prijavnom formularu dati neistiniti podaci, ili priložena dokumentacija nije validna i u skladu sa uslovima Javnog poziva, kao i ukoliko se u procesu monitoringa utvrde druge nepravilnosti, privrednom subjektu se oduzima pravo učešća na Javnim pozivima Ministarstva regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim organizacijama za period od naredne 2 godine.

Član 7

Korisnik je u obavezi da na kraju svake godine, u periodu od tri godine, po zahtjevu Ministarstva, od dana odobrenja sredstava, dostavlja izvještaje o efektima korišćenja sredstava finansijske (povećanje broja zaposlenih, proširenje asortimana, povećanje obima i vrijednosti prometa, povećanje produktivnosti, poboljšanje plasmana na inostrana tržišta, i sl.).
						Član 8
Korisnik je odgovoran za adekvatno promovisanje projektne aktivnosti podržane od Ministarstva. Podržane projektne aktivnosti treba da budu jasno obilježene da su ko-finansirane kroz Program putem informativne pločice ili naljepnice za označavanje opreme koja je predmet podrške, koje će obezbijediti Korisnik sredstava. 
Član 9
U cilju kontrole namjenskog korišćenja sredstava iz člana 2 ovog Ugovora, Komisija može neposredno da kontaktira sva pravna lica kojima je prema priloženoj dokumentaciji korisnik isplatio novčana sredstva dobijena za sprovođenje aktivnosti koja je predmet ovog Ugovora, sa čime je korisnik sredstava saglasan. 
Član 10
Ako Komisija za monitoring utvrdi da je korisnik nenamjenski koristio sredstva dodijeljena za sprovođenje aktivnosti iz člana 2 ovog Ugovora ili onemogući nadzor nad nenamjenskim korišćenjem sredstava u periodu od 3 godine od dana odobrenja bespovratne podrške, Korisnik je dužan vratiti dodijeljena nenamjenski utrošena ili neutrošena sredstva, u roku od 30 dana od dana prijema pisanog obavještenja Ministarstva o obavezi vraćanja sredstava. 
Takođe, u periodu od 3 godine od dana odobrenja bespovratne podrške, oprema koja je predmet projektne aktivnosti ne smije biti otuđena ili prodata. 

Član 11
U slučaju spora u vezi sa sprovođenjem/primjenom ovog Ugovora, Ministarstvo i Korisnik će nastojati spor riješiti mirnim putem.
Ukoliko spor ne bude riješen sporazumno, može se pokrenuti postupak pred nadležnim sudom.
Spor iz stava 2 ovog člana rješava nadležni sud u Podgorici.

Član 13
Ovaj Ugovor predstavlja saglasnu i slobodno izraženu volju stranaka, pa ga one kao takvog zaključuju i potpisuju, potvrđujući istovremeno svojim potpisima da su isti pročitale, da im je u cjelosti jasan i da prihvataju prava i obaveze koje iz njega nastaju.
[bookmark: _GoBack]Ovaj Ugovor je sačinjen u 5 (pet) istovjetnih primjerka, od kojih korisniku pripadaju 2 (dva) a Ministarstvu  3 (tri).

Član 14
Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravna dejstva danom zaključenja istog.



Korisnik                                          	Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja 
i saradnje sa nevladinim organizacijama                                    
	
			    			                       Ernad Suljević, ministar     
                                                                                                          
__________________________                                    _________________________                                                  






